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  *الدورة الخامسة
        ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول٢٢-١٨فيينا، 

      معلومات للمشاركين    
     ومكانه الدورةموعد انعقاد -أولا 

ــة         -١ ــدة لمكافحـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــراف في اتفاقيـ ــؤتمر الأطـ ــسة لمـ ــدورة الخامـ ــد الـ ــوف تُعقـ سـ
ــة  ــة عــــبر الوطنيــ ــة المنظمــ ــا، في فيالجريمــ ــرة مــــن  فيينــ ــشرين ٢٢ إلى ١٨ الفتــ ــوبر /الأول تــ أكتــ

ــشارك . ٢٠١٠ ــسجّلوا أنفــــسهم في البوَّينويجــــب علــــى المــ ــة  أن يــ ــدولي  لمر١ابــ ــا الــ ــز فيينــ  كــ
)Vienna International Centre, Wagramerstrasse 5, 1220 Vienna.(  

  
    يةلسة الافتتاحالج -ثانيا 

أوستريا  "في مركز منها وكذلك الجزء الرفيع المستوى  للدورةيةفتتاحالالسة الجستُعقد   -٢
، اعتبارا ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١٨الاثنين، يوم  )Austria Center Vienna" (سنتر فيينا

عبر " أوستريا سنتر فيينا" ويمكن للمندوبين المسجَّلين الدخول إلى مركز .٣٠/٩من الساعة 
 الساعة ويُرجى من المندوبين أن يكونوا في مقاعدهم بحلول . في مركز فيينا الدوليMالمبنى 
 تشرين ٢٢ إلى ١٩ركز فيينا الدولي في الفترة من بم Mوسوف تُعقَد الجلسات في المبنى . ١٥/٩

  .٢٠١٠أكتوبر /الأول

───────────────── 
ولذلك يُرجى . لدواعي مراعاة البيئة والاقتصاد في التكاليف، سوف تُطبع وثائق الدورة بكميات محدودة *  

 .من المندوبين التكرّم بإحضار نسخهم من الوثائق إلى الدورة
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    الجزء الرفيع المستوى -ثالثا 
، سيُعقد جزء رفيع المستوى ٦٤/١٧٩لتوصية الواردة في قرار الجمعية العامة  باعملاً  - ٣

ثون رفيعو المستوى ع أن يدلي متحدّومن المتوقّ . للمؤتمر الخامسةالدورةفي اليوم الأول من 
 مجموعات إقليمية بكلمات خلال هذا الجزء، وأن يناقشوا مسائل منها التحديات  عدةمن

ومن جهة أخرى، دُعي رئيس الجمعية  . الأشكال الجديدة والناشئة للجريمةتطرحهاالتي 
فيع المستوى للجمعية بشأن الجريمة المنظمة عبر العامة ليُقدِّم إلى المؤتمر نتائج الاجتماع الر

  .٢٠١٠يونيه / حزيران٢١ و١٧الوطنية، الذي عُقد في نيويورك يومي 
    

    جدول الأعمال المؤقت وتنظيم الأعمال المقترح -رابعا  
يــرد جــدول الأعمــال المؤقــت المــشروح للــدورة وتنظــيم أعمالهــا المقتــرح في الوثيقــة           - ٤

CTOC/COP/2010/1 تاحة بلغات الأمم المتحدة الرسمية الست على الموقع الـشبكي لمكتـب الأمـم       ، الم
  .)www.unodc.org/unodc/en/treaties/CTOC/CTOC-COP.html(المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 

سم بـه المــسائل الــتي ســينظر فيهـا المــؤتمر في دورتــه هـذه مــن أهميــة بالغــة،    ونظـرا لمــا تت ـّـ  -٥
 أن تُمَثَّـل الحكومـات علـى أعلـى          الموصَـى بـه بـشدّة     لى قرارات هامة، فمـن      ولضرورة التوصّل إ  

لين عـــن  وفودهـــا ممـــثّ إلىكمـــا تُـــشجَّع الحكومـــات علـــى أن تـــضم. مـــستوى سياســـي ممكـــن
لين حكـوميين آخـرين     السلطات المركزية المسؤولة عن التعاون الدولي في المسائل الجنائيـة، وممـثّ           

  . جدول الأعمالنهايتضمّ ذوي خبرة فنية في المواضيع التي
.  المجتمـع المـدني    الـتي يـشارك فيهـا      الـدورة سلـسلة مـن الأحـداث          على هامش م  نظَّوستُ  -٦

  .وسوف تُتاح المعلومات ذات الصلة في الموقع الشبكي للمكتب
  
    المشاركة والتكاليف -خامسا 

-www.unodc.org/unodc/en/treaties/CTOC/rules-of(ر  وفقا للنظام الـداخلي للمـؤتم       - ٧

procedure.html(يجوز للجهات التالية أن تشارك في وقائع المؤتمر :  
  الدول الأطراف في الاتفاقية؛ )أ( 
  الدول ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية التي وقّعت على الاتفاقية؛ )ب( 
  فاقية؛التي لم توقّع على الاتالأخرى الدول ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية  )ج( 
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لو الكيانات والمنظمات التي تلقّت من الجمعية العامة دعوة دائمة للمـشاركة            ممثّ )د( 
لـو هيئـات    بصفة مراقب في دورات وأعمال جميـع المؤتمرات الدولية التي تُعقَد تحت رعايتها، وممثّ            

 للمجلـس  لـو اللجـان الفنيـة التابعـة    الأمم المتحدة ووكالاتهـا المتخصّـصة وصـناديقها، وكـذلك ممثّ       
  الاقتصادي والاجتماعي؛

  لو أي منظمات حكومية دولية أخرى ذات صلة؛ممثّ )ه( 
ع بمركز استـشاري لـدى المجلـس        المنظمات غير الحكومية ذات الصلة التي تتمتّ       )و( 

  الاقتصادي والاجتماعي؛
  .سائر المنظمات غير الحكومية ذات الصلة )ز( 

ــتتحمَّ  -٨ ــة  ل الحكومـــات والمنظمـــات الحكوموسـ ــة والمنظمـــات غـــير الحكوميـ ــة الدوليـ يـ
  .المشاركة تكاليف مشاركة مندوبيها

    
    التسجيل -سادسا 

وظيفتــه، ومكــان /اســم المنــدوب، ولقبــه(ينبغــي إرســال التفاصــيل المتعلقــة بالمنــدوبين    -٩
 تــشرين ٨إلى أمانــة المــؤتمر في أجــل أقــصاه يــوم الجمعــة،   ) عملــه، وعنــوان بريــده الإلكتــروني 

  :وفيما يلي عنوان الأمانة. ٢٠١٠بر أكتو/الأول
 Secretariat of the Conference of the Parties to the United Nations  

Convention against Transnational Organized Crime 
 United Nations Office on Drugs and Crime 
 P.O. Box 500 
 1400 Vienna 
 Austria 

  5752 26060 (1-43+) : رقم الهاتف 
  75752 26060 (1-43+)  :رقم الفاكس 
      untoc.cop@unodc.org  :البريد الإلكتروني 

ــى أن تتــضمّن           -١٠ ــسبق أن تحــرص عل ــسجيل الم ــودّ اســتخدام الت ــة الــتي ت ــى الحكوم وعل
فمـن  .  البريد الإلكتروني لكل عضو من أعـضاء الوفـد          المتعلقة بتشكيلة وفدها عنوانَ    المعلوماتُ

د يؤكّ ـ  بالبريـد الإلكتـروني     آليـا  ال رد ي كـل ممثّ ـ   أن يكفـل تلقِّ ـ   الفردية   العناوين   شأن توفير تلك  
كمـا ستتـضمّن الـردود      .  إرسالها  إلى  معلومات إضافية قد تحتاج الأمانة     تسجيله، إضافة إلى أيّ   
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 يمكن لكل مندوب أن يحمِّل صـورته الفوتوغرافيـة عليهـا،     بالبريد الإلكتروني وصلةً  آلياالمرسَلة  
  . له في يوم التسجيلبطاقة دخول يتيح اختصار الوقت اللازم لإصدار اممّ

 الــذين لا يتمّــون إجــراءات التــسجيل المــسبق فــسوف يلــزم أخــذ صــور  المنــدوبونا أمّــ  -١١
ويُطلـب مـن جميـع المنـدوبين         . في مركز فيينـا الـدولي      ١ابة   البوَّ  إلى فوتوغرافية لهم عند وصولهم   

  .حضورَهمدوا أن يؤكّ
 إطـــار الترتيبـــات الأمنيـــة، يتعـــيّن علـــى جميـــع المـــشاركين أن يُـــبرزوا الـــدعوات أو  وفي  - ١٢

 الرسمية التي تعرّف بهم كمندوبين، إلى جانب جـوازات سـفرهم أو غيرهـا مـن وثـائق                   المراسلات
ــسجيل        ــد المــدخل قبــل الانتقــال إلى مكــان الت ــة، عن ــة الــتي تحمــل صــوراً فوتوغرافي ــة الرسمي الهوي

 بــصورة البطاقــاتويجــب حمــل تلــك .  الــدخول للمــشاركة في الــدورةقــاتبطا علــى والحــصول
وســـيجري تفتـــيش جميـــع الأشـــخاص . ظـــاهرة في جميـــع الأوقـــات داخـــل مركـــز فيينـــا الـــدولي

  . المركزمدخلوحقائبهم عند 
وســيكون مكتــب . ٢٠١٠أكتــوبر / تــشرين الأول١٥وســيبدأ التــسجيل يــوم الجمعــة،    - ١٣

أكتـوبر ومـن    / تـشرين الأول   ١٥ يـوم    ٠٠/١٦ إلى الساعة    ٠٠/١٣التسجيل مفتوحاً من الساعة     
ــساعة  ــوبر/ تـــشرين الأول١٨ يـــوم ٠٠/١٦ إلى الـــساعة ٠٠/٨الـ ونظـــراً لكثـــرة عـــدد   . أكتـ

لوا أنفـسهم   عين، يُرجى من المندوبين الذين يصلون قبـل افتتـاح الـدورة أن يـسجِّ              المشاركين المتوقَّ 
  .في أقرب وقت ممكن

  
    وثائق التفويض  

ى إصـدارَ وثـائق التفـويض رئـيسُ          مـن النظـام الـداخلي للمـؤتمر، يتـولَّ          ١٨ للمـادة    وفقاً  -١٤
ــة أو ممثّ ــ   ــشؤون الخارجي ــر ال ــة أو الحكومــة أو وزي ــدائم لــدى الأمــم   الدول ــة الطــرف ال ل الدول

ــصادي        ــة منظمــة تكامــل اقت ــة الطــرف أو، في حال ــوطني لتلــك الدول ــانون ال ــا للق المتحــدة وفق
  .تصة في تلك المنظمةإقليمية، الجهة المخ

قترحـة علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة        المتعديلات  الوعندما ينظر المؤتمر في       -١٥
 مـن النظـام الـداخلي للمـؤتمر،         ٦٢ مـن الاتفاقيـة والمـادة        ٣٩وفقـا للمـادة      )١(المنظمة عبر الوطنيـة   

و وزيرُ الشؤون الخارجيـة في الدولـة        ا رئيسُ الدولة أو الحكومة أ     ى إصدارَ وثائق التفويض إمّ    يتولَّ

───────────────── 
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥لد رقم ، المجمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  



 

V.10-56293 5 
 

CTOC/COP/2010/INF/1 

ــ أو ممثــل الدولــة الطــرف الــدائم لــدى الأمــم المتحــدة،  الطــرف ــ وإمّ منظمــة تكامــل  ا يخــصّا، في
  . في تلك المنظمةاقتصادي إقليمية، الجهةُ المختصةُ

ى المكتـب فحـص وثـائق تفـويض          من النظام الـداخلي للمـؤتمر، يتـولَّ        ١٩ا للمادة   ووفقً  -١٦
لون وفد الدولة الطرف ويرفـع تقريـره إلى         ة طرف وأسماء الأشخاص الذين يشكّ     لي كل دول  ممثّ

تـا في الـدورة إلى      لين أن يـشاركوا مؤقّ     للممثّ  من النظام الداخلي، يحقّ    ٢٠ووفقا للمادة    .المؤتمر
  دولـة طـرف كانـت دولـةٌ        ل أيّ ويُـسمح لممثّ ـ   .حين اتخاذ المكتب قرارا بشأن وثائق تفويـضهم       

لـو  ع بهـا ممثّ   تا بنفس الحقوق التي يتمتّ    رضت على مشاركته بأن يشارك مؤقّ     طرف أخرى قد اعت   
  .الدول الأطراف الأخرى إلى حين تقديم المكتب تقريره واتخاذ المؤتمر قراره بهذا الشأن

    
    تسجيل رؤساء الدول أو الحكومات والوزراء    

لــوزراء وســائر المنــدوبين  ا إلى الأمانــة أسمــاءَمــسبقاة بــأن تقــدِّم الوفــود ى بــشدَّوصَــيُ  - ١٧
، مـن أجـل تعجيـل إعـداد     JPGهم الفوتوغرافية، بالنسق ذوي المرتبة المماثلة فما فوق وصورَ   

وسـتكون تلـك   .  حدأدنىزعاج إلى الإ وتقليل دواعيشارات كبار الشخصيات الخاصة بهم   
سـال  وينبغـي إر  .  عنـد الوصـول    ١ابـة   الشارات جاهزة للاستلام في مكتـب التـسجيل في البوَّ         

ــ أســـئلة عـــن شـــارات كبـــار الشخـــصيات بالبريـــد الإلكتـــروني إلى المقـــدَّم عمـــاد   أيّ اهر ظـ
(imad.zaher@unvienna.org)في دائرة الأمن والسلامة ،.  

  
    اللغات والوثائق -سابعا 

الإسـبانية والإنكليزيـة    : اللغات الرسمية للمؤتمر هي لغات الأمم المتحدة الرسميـة الـست            -١٨
 مــن  كلمــات تُلقــى بــأيٍّوســوف تُتــرجم شــفوياً أيُّ .ينية والعربيــة والفرنــسيةوالروســية والــص

وســتُتاح وثــائق . اللغــات الرسميــة أثنــاء الجلــسات العامــة إلى اللغــات الرسميــة الخمــس الأخــرى  
  .المؤتمر الرسمية بجميع اللغات الرسمية الست

 ترجمــة ا لهــتُــوَفَّرُ  الــتيعــات الاجتمــاع بمركــز فيينــا الــدولي وســيكون كــل مقعــد في قا  -١٩
ويرجى من المشاركين عدم نقـل تلـك الأجهـزة          . ينمحمولوسماعة   مزوّداً بجهاز استقبال     شفوية

  .من قاعات الاجتماع لكي يتسنّى فحصها دورياً وإعادة شحن بطارياتها إذا اقتضى الأمر
درجــة في ت الأمانــة عــدداً مــن الوثــائق لتيــسير النظــر في بعــض المــسائل الم عــدَّوقــد أَ  - ٢٠

  .لمكتبلويمكن تنـزيل تلك الوثائق من الموقع الشبكي . جدول الأعمال المؤقت
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 الأمانة إلى خفض النفقات والحد من الآثـار البيئيـة، مـن خـلال إعـداد                 يوفي إطار سع    -٢١
صيغ إلكترونية من مواد المؤتمر ومنشوراته، سوف يُتاح عدد محدود من وثائق مـا قبـل الـدورة                  

وسوف يحصل كل وفد على مجموعة كاملة واحدة مـن الوثـائق باللغـة    . د المؤتمرفي مكان انعقا 
لوا بإحـضار نـسخهم مـن وثـائق مـا قبـل             ولـذلك، يرجـى مـن المنـدوبين أن يتفـضَّ          . التي يختارها 

   .الدورة إلى الاجتماع
 توزيــع الوثــائق، عنــد إبــراز تــبك، في مكتــب مجــاور لمالمنــدوبينع علــى وســوف تُــوزَّ  -٢٢

، وحدات ذاكـرة تحتـوي علـى وثـائق مـا قبـل الـدورة ومنـشورات ذات صـلة                     بطاقات دخولهم 
  .بالمؤتمر
 منفرد توضع فيـه الوثـائق       دُرج ، في مكتب توزيع الوثائق    ،ص لكل وفد  خصَّيُوسوف    -٢٣

  .الصادرة أثناء الدورة
منــها، ويُرجــى مــن كــل وفــد أن يبلِّــغ العــاملين في مكتــب توزيــع الوثــائق باحتياجاتــه    -٢٤

 أن يتلقّـى الوثـائق بهـا        محدِّداً عدد النسخ التي يحتاجها من كل وثيقة واللغة أو اللغـات الـتي يـودّ               
  .ولن يكون بالإمكان طلب نُسخ إضافية. أثناء الدورة

  
     الوطنيةالكلماتتقديم  -ثامنا 

اء الـدورة أن    يُرجى من الوفود الراغبـة في توزيـع بياناتهـا الوطنيـة وورقاتهـا الموقفيـة أثن ـ                  -٢٥
ي ي جميع الوفود نسخة واحدة وتلقِّ ـ      نسخة منها، ضماناً لتلقِّ    ٢٠٠تزوِّد الأمانة بما لا يقل عن       

  .الأمانة أيضاً عدداً محدوداً من النُسخ
  
    المعلومات ووسائط الإعلام -تاسعا 

مـادهم  موا طلبا لاعت  لي وسائط الإعلام الراغبين في تغطية الحدث أن يقدِّ         على ممثّ  يجب  -٢٦
  ): UNIS( بالاتصال بدائرة الأمم المتحدة للإعلام أثناءهاقبل الدورة أو 

 Veronika Crowe-Mayerhofer  
 Media Accreditation Officer  
  3342 26060 (1-43+) : رقم الهاتف 
  73342 26060 (1-43+)  :رقم الفاكس 
    veronika.crowe-mayerhofer@unvienna.org  :البريد الإلكتروني 
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ــدائرة الأمــم المتحــدة للإعــلام     -٢٧  /www.unis.unvienna.org(ويُتــاح في الموقــع الــشبكي ل

unis/en/media_accreditation.html (    ّــة حــصول ممث ــات عــن كيفي ــن المعلوم ــد م ــي وســائط  مزي ل
  .الإعلام على وثائق اعتمادهم

ل ولـــن يُـــسمح بحـــضور الجلـــسات والأحـــداث الخاصـــة وبالـــدخول إلى منطقـــة عم ـــ   -٢٨
  .  الصحفية الخاصةالشاراتلي وسائط الإعلام الحاصلين على الصحفيين إلا لممثّ

ــشبكي لمكتــب الأمــم المتحــدة         -٢٩ ــع ال ــدورة في الموق ــد مــن المعلومــات عــن ال ــاح مزي   ويُت
  .المعني بالمخدرات والجريمة

    
    والإقامة والنقلالتأشيرات  -عاشرا 

    التأشيرات  
 يحتـاجون إلى تأشـيرة أن يتـصلوا بالهيئـات الدبلوماسـية أو              يجب على المشاركين الـذين      -٣٠

مـن  ( خاصة بمنطقة اتفـاق شـنغن   المدة قصيرة إقامةالقنصلية النمساوية المختصة ويطلبوا تأشيرة      
وفي البلـدان   . قبل ثلاثة أسابيع علـى الأقـل مـن تـاريخ وصـولهم المعتـزم إلى النمـسا                 ") C"النوع  

اســي أو قنــصلي للنمــسا، يمكــن تقــديم طلبــات الحــصول علــى   الــتي لا يوجــد فيهــا تمثيــل دبلوم 
التأشيرة إلى الهيئة القنصلية لإحدى الدول الأطراف في اتفاق شنغن التي تقـوم مقـام النمـسا في                  

وبوسـع الأمانـة     ).أي إسبانيا وألمانيا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكـا وفرنـسا وهولنـدا          (البلد المعني   
ن معلومـات عـن مـشاركة مقـدِّم الطلـب في      رة شـفوية تتـضمّ  مـذكّ طلب، ال على م، بناءً أن تقدّ 
ن مـن   وسـتحتاج الأمانـة، لكـي تـتمكّ        .الخامسة، قد تُفيد في عملية طلب التأشـيرة       لمؤتمر  ادورة  

، وتـاريخ مـيلاده، وجنـسيته،      ولقبه تقديم هذه المذكرة الشفوية، إلى معرفة اسم طالب التأشيرة        
 .د مــشاركتهلــها تؤكّ ـ مــن الحكومـة أو المنظمــة الـتي يمثّ  وتفاصـيل جــواز سـفره، ورســالة رسميـة   

  . من بدء الدورة على الأقلرة الشفوية قبل ثلاثة أسابيعوينبغي طلب المذكّ
   

    الإقامة  
 والاتــصال ببعثــة بلــده اذ ترتيباتــه الخاصــة بحجــز الفنــادقاتخــمــسؤول عــن كــل مــشارك   -٣١

   .رورةالدائمة في فيينا لطلب المساعدة، إذا اقتضت الض
 المـشاركون الـذين يـصلون إلى مطـار فيينـا الـدولي دون أن يكونـوا قـد حجـزوا                      وربما يـودّ    -٣٢

، )Vienna tourist service(مكاناً للإقامة في أحد الفنادق أن يتصلوا بمكتب فيينـا لخدمـة الـسائحين    
وميـاً مـن   ويفـتح مكتـب خدمـة الـسائحين أبوابـه ي     . الملاصق لمكتـب المعلومـات في منطقـة الوصـول     

   .٠٠/٢٣ إلى الساعة ٠٠/٦الساعة 



 

8 V.10-56293 
 

CTOC/COP/2010/INF/1

    النقل  
  . بين المطار ومركز فيينا الدوليتنقّلهم اتخاذ ترتيبات  مسؤولون عنالمشاركون  -٣٣
قـرب محطـة    (Morzinplatzخدمة حافلات تعمل بين مطـار فيينـا الـدولي وسـاحة           وثمة  -٣٤

“Schwedenplatz”     على خطي المترو U1 و U4 .(يـوروات ٦ذكرة باتجـاه واحـد   ويبلغ ثمن الت ـ  .
 كـل ثلاثـين     Morzinplatz باتجـاه   المطـارَ  وتغـادر الحـافلاتُ   .  دقيقـة  ٢٠وتستغرق الرحلـة قرابـة      
 بعـــد منتـــصف الليـــل، وتغـــادر     ٢٠/١٢ صـــباحاً إلى الـــساعة   ٢٠/٦دقيقـــة، مـــن الـــساعة   

Morzinplatz ٣٠/٢٣ إلى الساعة ٠٠/٥ إلى المطار كل ثلاثين دقيقة، من الساعة.  
 /Kaisermühlen“قــرب محطــة (أيــضاً خدمــة حــافلات بــين مركــز فيينــا الــدولي  وهنــاك  -٣٥

Vienna International Centre”    علـى خـط المتـرو U1 (   ويبلـغ ثمـن التـذكرة    . ومطـار فيينـا الـدولي  
.  دقيقـة  ٣٠وتـستغرق الرحلـة قرابـة       .  يـورو ذهابـاً وإيابـاً      ١١ يوروات للرحلة باتجاه واحـد، و      ٦

ــادر الحــا  ــدولي كــل ســاعة، مــن   وتغ ــا ال ــساعةفلات المطــار إلى مركــز فيين ــساعة إلى١٠/٧  ال   ال
 إلى ١٠/٦  الــساعة، وتغــادر الحــافلات مركــز فيينــا الــدولي إلى المطــار كــل ســاعة، مــن ١٠/٢٠

  .١٠/١٩الساعة 
عنـد  ( ينقل المسافرين بين محطتـه في فيينـا   City Airport Train” (CAT)“سمه اقطار  وثمة  -٣٦

ويبلـغ ثمـن   . ومطار فيينا الـدولي ) U4 وU3 على خطي المترو ”Wien Mitte/Landstrasse“محطة 
   يــورو ذهابــاً وإيابــاً، وتــستغرق الرحلــة قرابــة  ١٦ يــوروات للرحلــة باتجــاه واحــد و٩التــذكرة 

  دقيقة، مـن ٣٠ كل ”Wien Mitte/Landstrasse“وتغادر القطارات المطار إلى محطة .  دقيقة١٦
 إلى المطـار كـل   ”Wien Mitte/Landstrasse“، وتغادر محطـة  ٣٥/٢٣  الساعة إلى٠٥/٦ الساعة
   .٠٨/٢٣  الساعة إلى٣٨/٥  الساعة دقيقة، من٣٠

    
     مركز فيينا الدوليفي المتوافرة المرافق  -حادي عشر

 . في مركز فيينا الدولي، المرافق المذكورة أدناهللمشاركين، تُتاح سوف  -٣٧
    

    لاسلكية الالإنترنت وصلات    
 للإنترنــت في الطــابق ركنــانوثمــة . Mالمــبنى جميــع أنحــاء  في وصــلات لاســلكيةتتــوافر   -٣٨

  .M الأرضي من المبنى
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     والهواتف والفاكساتالبريد مكتب    
. C البريـد الكــائن في الطـابق الأول مـن المــبنى    مكتـب  خـدمات بريديـة متــوافرة في   ثمـة   -٣٩

 مـن  أما المكالمـات الدوليـة فـلا يمكـن إجراؤهـا إلاّ         . بريدالويمكن إرسال الفاكسات من مكتب      
  .المعدنيةالهواتف العاملة بالنقود 

    
    الأوّلي الإسعاف    

  العيــادة الــتي تتــولى تــشغيلها دائــرة الخــدمات الطبيــة في خدمــة العنايــة الــصحية تتــوافر  -٤٠
ــشتركة ــن    الم ــسابع م ــابق ال ــة في الط ــبنى، الكائن ــم (F الم ــةف الهات التوصــيلةرق ــم ،22224 ي  أو رق
 ٣٠/٨مــن الــساعة يوميــا وتفــتح العيــادة أبوابهــا ).  العاجلــةللحــالات 22222 يــةالهاتفالتوصــيلة 

ــهار،     ــصف الن ــساعة  ثمصــباحاً حــتى منت ــن ال ــساعة ٠٠/١٤ م ــتثناء ، ٣٠/١٦ إلى ال ــام باس أي
 إلى ٠٠/١٤ حــتى منتــصف النــهار، ثم مــن الــساعة ٣٠/٨ الــساعة مــنالخمــيس، حيــث تفــتح 

وفي الحالات العاجلة خـارج هـذه الأوقـات، يُرجـى الاتـصال بمـوظفي غرفـة                . ٠٠/١٥عة  السا
  ).3903 يةالهاتفالتوصيلة رقم  ،F0E21الغرفة ( الأمنية المناوبة

    
    المصارف    

 في الكـائنين  Bank Austria Creditanstalt  المـصرف فرعـي  الخدمات المصرفية في تتوافر  -٤١
ــساعة . D الطــابق الأرضــي مــن المــبنى  فيو Cالطــابق الأول مــن المــبنى    ويعمــل الفرعــان مــن ال

 إلى  ٠٠/٩، أيام الاثنين والثلاثاء والأربعاء والجمعة؛ ومـن الـساعة           ٠٠/١٥ إلى الساعة    ٠٠/٩
  .، أيام الخميس٣٠/١٧الساعة 

    
    الطعام خدمات    

 أبوابـه مـن      المطعـم  ويفـتح . F الأرضي مـن المـبنى       الطابق كافيتيريا ومطعم وبار في      توجد  -٤٢
 يـة  الهاتف  التوصـيلة   رقـم  علـى ى بحجـز الموائـد مـسبقاً،        وصَيُ (٣٠/١٤ إلى الساعة    ٣٠/١١الساعة  

 ٣٠/١١، ثم من الساعة     ٠٠/١٠ إلى الساعة    ٣٠/٧ الساعةوتفتح الكافيتيريا أبوابها من     ). 4877
ــائنويعمـــل المقهـــى . ٤٥/١٤إلى الـــساعة  ــا مـــن الـــساعة  الكـ  اعة إلى الـــس٣٠/٨ في الكافيتيريـ

. ٣٠/١٦ إلى الـساعة     ٠٠/٩ مـن الـساعة      فـيعملان  ،Mأما المقهيان الكائنـان في المـبنى        . ٣٠/١٥
 خاصـة في مركـز فيينـا الـدولي بالاتـصال بمكتـب        اسـتقبال ويمكن الترتيب لموائد غـداء وحفـلات        

  ).4875 يةالهاتفالتوصيلة رقم  ،F-184Cالغرفة (العمليات الخاص بخدمات الطعام 
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    السفر خدمات    
 Carlson Wagonlit Travelو) COE01الغرفـة   (Express American لـشركتي  مكتبـان  ثمة  -٤٣

 أو اســـتئجار الـــسفر، متاحـــان للمـــشاركين الـــذين يحتـــاجون لمـــساعدة بـــشأن )F0E13الغرفـــة (
 أبوابهمــا مــن المكتبــان نويفــتح هــذا. الــسيارات أو زيــارة المواقــع الــسياحية أو تنظــيم الــرحلات 

  . أيام الاثنين إلى الجمعة٠٠/١٧لى الساعة  إ٣٠/٨الساعة 
    

     مركز فيينا الدوليإلى الوصول    
 بواسـطة تاكـسي أن ينــزلوا منـها          الدولي المشاركون الذين يصلون إلى مركز فيينا        يُنصَح  -٤٤

لوا  ويـــسجِّ،(Wagramerstrasse) فاغرامرشتراســـه لـــشارع (Nebenfahrbahn)في المـــسار الجـــانبي 
أمـا المـشاركون   . C إلى المـبنى  ويـدخلوا  Memorial Plaza، ثم يعبروا سـاحة  ١ابة وَّأنفسهم عند الب

 Kaisermühlen/Viennaفينبغي لهم أن ينـزلوا عند محطـة  ) U1الخط (الذين يصلون بواسطة المترو 

International Centre  علامـات  ويتبعـوا “Vienna International Centre”  ّأنفـسهم عنـد   لواويـسج 
  .C إلى المبنى ويدخلوا Memorial Plaza يعبروا ساحة ثم ،١بة االبوَّ
 


